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1 e agen i INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Via dei ciclamini, 4 Pty il ek il ot oo stant
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises
Beftrderungsvartraq im Intermnationalen par route {CMR) Straflengoterverkahrs (CMR]
2 Destinatasio {Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stata}
Destinatare (nom,adresse, pays)} Transporteur {nom,adressa.pays)
RENAULT FLINS CDPR
Service 00443 Waberer
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Luogo previsto per la consegna delia merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato}
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandiss Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

Ort/Liey 1DEM
| LandPays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu 8t date de |a prise en charge de la marchandi

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pa ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportators
L Réserves et cbservations des transporteurs

DatwvDate10.03.2021

5 Documenti allegat
Cocuments annexésDELIVERY NOTE: 4042657-4042658

6 Contrassegni @ numeri 7 Numero del colli 8 Imbaliaggio 9 Descriziona merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et éros. Nombre des colis Moda d'emballage Mature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
302054315R 96 carton boxes 96 pcs
2058758R 3 carton boxes 3 pcs
3500kg
UN-Nr. Klasss Zifter Buchstabe (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Lettre {ADR}
Absender Wihi Empfa
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 Zu zahian vom: L‘e:;Mihur Mon'::i'; Le Desrl"lg:taire
Instructions de I'axpeaditeur { formalités et autres) A payer par:
52'.?. transpart
*Svevatrans Emnadigugen
P071213607 Zeechentitioe
Zuschlage
Suppisments
Nebengabahren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zahiende Gesamt-
summe/ Totakd
1 4 Rickerstattung / Remboursement

5 Frachtzahlungsanweisung/ Pr iption d' affranchi it 20 Convenzioni particolan / Conventions particulienss

{Franco
a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato a 1 Etabiie s MODUGNO  amsie 10.03.2021 24 verce ricevna Data
Réception des marchandises  Date
am
22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI'CICLAMINI, 4 313 P%X?0lll‘zﬁ§zi2) e
rma ¢ imbro ra
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbre du transporteur]
(Firma a timbro del destinatario}
(Firma e timbro del mittents) | (\ AN (Signature et timbre du destinataire)
| (Signature et timbre de L éxpeditur) \
Paietier - i lal -E - i i
2 5 Angaben zur Ermittiung der E ung mh¥“n¥hw¢ingm n-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfiinger — Destinataire des paleties
von bis M Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
\ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
i Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Vertragspartner des FrachtfUhrers
27 Amtliches Ksnnzeichen Nutziast in kg Bestiitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
fimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




